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Secaoll
Da Estrutura

Art. 82 A ANCINE ser4 dirigida em regime de colegiado por uma diretoia composta de um
Diretor-Presidente e trés Diretores, com mandatos ndo coinddentes de quatro anos.

§1° Os membros da Diretoiia serdo brasileiros, de rputagéo ilibada e elevado conceito
no seu campo de espedalidade, escolhidos pelo Presidente da Repubiica e por ele nomeados
apos apovagéo pelo Senado Federal, nostermos da alinea " doindiso lli do art. 52 da
Constituigio Federl.

§22 O Diretor-Presidente da ANCINE sera escolhido pelo Presidente da Republica entre
osmembros da Diretoria Colegiada.

§3°% Em caso de vaga no curso do mandato de membro da Diretoria Colegiada, este sera
completado por sucessor investido na forma prevista no § 12 deste arigo, que o exercerd pelo
prazo remanescente.

§4° Integrardo a estrutura da ANCINE uma Procuradoria-Geral, que a representard em
juizo, uma Ouvidora-Geral € uma Auditoria.

§5° A substituigéo dos dirigentes em seus impedimentos sera disciplinada em
reguiamento.

Art. 9% Compete a Diretoiia Colegiada da ANCINE:

| -exercer sua administragao;
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No ambito do GATS, os servigos culturais encontram-se definidos pela
Classificagio Setorial de Servigos da OMC (documento MTN.GNS/W/120), que, por sua
vez, uiliza-se da Classificagio Central de Produtos (CPC) da Organizagdo das Nagdes
Unidas (ONU). Apenas a parcela dos "servigos audiovisuais” e os "servigos recreacionais”

& coberta pelo GATS:

GATS
Sector 2. Communication Services

D. Audiovisual services

2 Motion picture and video tape production and distribution

Services

b. Motion picture projection service

c. Radio and television services

d. Radio and television transmission services

e. Other

9611
9612
9613
7524
na.

10. Recreational, Cultural and Sporting Services (other than audiovisual services)
A. Entertainment services (including theatre, live bands and

circus services) 9619
B. News agency services 962
C. Libraries. archives, museums and other cultural services 963
D. Sporting and ofher recreational services 964

E. Other

CENTRAL PRODUCT CLASSIFICATION DESCRIPTION

7
752
7524
75241
75242
96
961
9611
96111
96112
96113
96114
9612
96121
96122
9613
96131
96132
96133

Post and telecommunications services
Telecommunications services

Programme transmission services
‘Television broadcast transmission services
Radio broadeast trasnmission services

Recreational, Cultural and Sporting Services

Motion picture, radion and television and other
entertainment services

Motion picture and video tape production and
distribution services

‘Promotion or advertising services

Motion picture or video tape production services
Motion picture or video tape distribution services
Other services in connection with motion picture
and video tape production and distribution.

Motion picture projection services
Motion picture projection services
Video tape projection services

Radio and television services

Radio services

Television services

Combined programme making and broadcasting
services
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‘GARITULO R
DA POLITICA NAGIONAL DO CINEMA
A.2% Apaica raconal do dnema e por base 05 seguires pincipios erals:

1-promos da cubra nagonal o d lingua portguesa mediane o esinulo 20
desanuchimento daindGstia chematogefca o adovioua naciond

11 garansa da prosanca do coras cinamatogrdtcas o vidsolomgréficas nadonsie nos
diversns sogmerios do mercado;

- programagén o siuicao de obras aufoviuais o quaaue okgom s meios
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oelaLei 10454, 60 13.52000)

1V- re5poio 20 it auioral ssbo cbras awdosuls nadondis o osangeiras
capituLo
50 CONSELHO SUPERIOR DO CINEMA

A, Fica ciaco o Conasiho Supefardo Qnoma, 5o calogadointegrant da
otuiura da Casa G 62 PRSEnc 0a Rep(Eica, o mpete,

1-desria politcanadond do Gnemas:

11 -sprowa policas o Greizes geris para o dosanvolumento da ndistia
cinematogifea naconal, com vistas a pramoier &ua auo suseniabidade;

-

simulara presenga do conedds brasiolm ros diversos sgmertos de marcade:

V- acompahara exscugdo das palicas rferdasnosindms . e I

V -ostabelecnr a tfbuigo ca Conbuigdo para o Dessnolimento da Indisa
Cinematogréfca - CONDECINE pa cada destinagio provisa om i,
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VI- asdotagdes consignadas no Orgamento-Geral da UniZo, créditos espedais, créditos
adicionais, transferéndas e repasse s que lhe forem conferidos;

Vil - as doagdes, legados, subvengdes e outros recursos que Ihe forem destinados;

VIl - os valores apurados na venda ou aluguel de bens méveis e iméveis de sua
propriedade;

X - os valores apurados em aplicagdes no mercado financeiro das receitas previstas
neste arigo;

X -produto da cobranga de emolumentos por servigos prestados;

XI - recursos provenientes de acordos, Convénios ou contratos celebrados com entidades,
organismos ou empresas, piblicos ou piivados, nadonais e intemadonais;

XII - produto da venda de publicagdes, material técnico, dados e informagdes, indusive
para fins de licitagao publica;

XIll - quaisquer outras receitas afetas as atividades de sua competéndia, néio
especificadas nos indisos anteriores.

Att. 12. Ficaa ANCINE autorizada a alienar bens moveis ou iméveis do seu patriménio
que ndo se destinem ao desempenho das fungdes inerentes & sua missdo institudonal.

Segéo IV

Dos Recursos Humanos

0 Quadro-de-Rossoal-Eletve da-ANCINE-sord-composto-por-aié-duzentos o
roges piblicsse-devert-sor srade-orehespesiiea (Revogado pela Lei n?
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) lorsquun ou plusieurs Etats membres dune telle organisation sont égslement
Partics  Ia présenc Conventio, ct organsaion et ce ou ces Etis membres
coniennent e leu responsabili dans exécuton de lewrs abligations cn er de
Ia présente Convention. Ce partage des responsabilésprend efet une fos achevée
1a procédure de notication décrite & Palinéa (o). Lorganisation <t les Etts
‘membres e sot pas habilis & exercer concurtemment es drois découlantde a
présnte Convenion. En ot dan s domanes relvant b lur compence, s
organisatons d'négration économique disposet pour excrcet leu drot de vote
@un nombre de voix égal au nombre d Jeurs Eats membres qui sont Partes 3 a
présnte Convertion Ces organisaions ' cxrcent pasur drtde vot i es s
embrs exereent e lur et mversement

(©) une organisaon dinégration économique régionale <t son Euat ou ses Eats
cmbres qui ont conven d'un pariage des responsabiis el que prévu &
i (b) informent e Paesdu parage ains proposé d I fogonsuvante

() dans so intrument 'adhéson, cete organisaron indique de figon précse
e parage des responsabilés en ce qui conceme les questions régis pr 1
Convention:

) en cas de modificaon hdricwe des responsabilsrespectives,
Torganisation ¢inégration économique régionae informe le déposiaie de
toue proposiion de modification de ces responsabiliés ¢ e déposiaire
nforme s our s Paris e cet modification

(@ tes s membres dune organission d'inégrtion économique régionle qui
eviennent Paries 4 1a Convention sont présumds demeurer compitents pour (015
Tes domanes 'syant pas it objt d'un ransfer de compéience & organisation
expressément délaé o signalé au éposiare ;.

© on coend par « ogmision dinégration cconomique régionsle » we
orgnisaton consitde par des s soerins membees e | rganisation des
Notons Urics on de Pun de ss niions pécioliscs, 3 lquelle e Eits ont
rafc I compétcncs dans des domsints 1égis pa . prisene Convnton
i dment atorse, selo s procédures merns,  ndevni Pt

4. Linstrument 'adhésion et déposé auprés do Dircteu général de 'UNESCO.
Avile 28 - Point de contact

Lorsqu'ele devient Paric & a prisente Conventon, chaque Pate désgne I point e
contactvis  aricle .

Avicle 29 Ennée envigeur

1. L présente Convenion ntreraen vigueur ol mais apes I date du dépde du reniéme
nsirument de ratificaon, d'aceepration, d'approbation ou d'adhésion, mais unquement &
égand de Euats ou de crgaisations d'intgraton économique.régionale qu auron déposé
Tewrsintraments respetifs de ratificaton, d'aceptation, dapprobation ou d'adhéson & cte
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2. Le Comit intergouvernemental s réunitune fos par an.

3. Le Comité imergowvememental fonciionne sous autorié et conformément. aux
irctives de a Conference des Paries et end compre.

4. Le nombre des membres du Comité ntergouvememental sera poié & 24 dés ors qu le
nomir de Paries & 1a Convention ateindra 0.

5. Liélection des membres du Comité inesgouememental st basée sur e principes de Ia
partiion géographique équitable et de I rottion.

6. Sans préjudice des autes atibutions qui i sont conféées par a préste Convention,
15 fonctions du Comit intergouvememental son les suivantes -

(@) promouvoi s objctfsde Ia présente Convention, encourager et sssurer le suiv
desamise en e .

(8 prépare e soumete & 'approbation de Ia Conférence des Paries, & 2 demande,
s dirctives opértionneles reatves & I mise e cuvre t 4 Fappiction des
dispostons d a Conventon .

(@ tansmetr & Is Conférence des Partics s rapports des Paris & Ia Convention,
‘accompagnésde ss observatons et d'un ésumé de feur conten

(@) i des recommandatons approprides dans les sitations portées & son ateion
par les Parics 4 a Consention conformément aux dispositions perinntes de 1
Consertion,en pariculicr Paricle $ .

(@) bl des procédures e auires mécanismes de consulation afinde promouoir s
objecifs <t princpes de . prisente Convention dans d'autes encintcs
ntemationales

(D accomplic toute autr tche dont il peut ére chargé par Ia Conference des Prtes.

7. Le Coité intergouvermemental, conformément  son Réglement intriur, peut inviter &

0ut moment des organismes publics ou privés ou des personnes physiques 4 pariciper 4 ses

réunionsen vue e es consuler su des questons spéciiques,

8. Le Comit intergouvememental éabit t soumet son Reglement ncricur  'approbation
dela Confirence ds Parics,

Avicle 24 Secrétariat de I UNESCO
1. Lesorganes de I Convention sont assistés par e Secréaratde I'UNESCO,
2. Le Secrburiat pripare Ia documentation de la Conférence des Paris et du Comité

mergousemenental ains que le projet dlorde i jou de leurs réunions, ide  'application
e leurs décsions e it rapport su el
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Art. 18. Asempresas de exibicao deverdo emitir relatéio enumerando as obras
cinematograficas brasieiras e estrangeiras exibidas no periodo pelos cinemas de sua rede de
exibigao, nimero de dias de exi niimero de espectadores e renda de bilhetera, confome
definido em regulamento, devendo estas infomagdes ser remetidas 3 ANCINE.

Art. 19. Asempresa distibuidoras e locadoras de obras cinematograficas para video,
domeéstico ou para venda direta ao consumidor, em qualquer suporte, deverdo emitr
semestralmente relatorio enumerando as obras cinematograficas brasleiras distribuidas no
periodo, niimero de obras estrangeiras e sua relagio, nimero de cbpias distribuidas portitulo,
conforme definido em regulamento, devendo estas informagdes serem remetidas & ANCINE.

Art. 20. Podera ser estabeledda, porlei, a obigatoredade de fomedmento pericdico de
informagdes sobre veiculag@o ou difusio de obras cinematograficas e videofonograficas para
empresas operantes em outros segmentos de mercado além daqueles indicados nos arts. 18
19.

Art.21. As copias das obras cinematograficas e videofonograficas destinadas a venda,
cessio, empréstimo, permuta, locagio, exibigao, com ou sem fins lucraivos, bem como as
obras cinematograficas e videofonografcas publicitarias deverdo conterem seu suporte marca
indelével e imemovivel com a identificagio do detentor do direito autoral no Brasi, com todas
asinformagdes que o identiiquem, conforme modelo aprovado peia ANCINE e pela Secretaria
da Recsita Federal do Ministéiio da Fazenda, sem prejuizo do que trata a Lei n°9.610.de 19
de fevereiro de 1998, e 0 Decreto n° 2.894. 22 de dezembro de 1998.

Paragrafo Grico. No caso de obras cinematogréficas e videofonograficas publitdrias, a
marca indelével e imemovivel de que trata o caput e nas finalidades ali previstas devera
constar na claquete de identficagao. (Redacio dada pela pela Lei n® 10454, de 13.5.2002)

Ar.22. E obiigatério o registro das empresas de produgio, distribuigéo, exibicio de
obras cinematograficas e videofonograficas nacionais ou estrangeiras na ANCINE, conforme
disposto em regulamento.

Paragrafo Gnico. Para se benefidar de recursos pablicos ou incentivos fiscais destinados
a atividade dnematografica ou videofonografica a empresa deve estar registrada na ANCINE.
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Art. 10. Compete ao Diretor-Presidente da ANCINE:
I -exercer a representagéo legal da agénda;

i -presidir as reunides da Diretoria Colegiada;

il cumpiir e fazer cumprir as dedsdes da Diretoria Colegiada;

IV - exercero voto de qualidade, em caso de empate nas deliberagbes da Diretoria
Colegiada;

V -nomear, exonerar e demitir servidores e empregados;
VI - prover os cargos em comissio e as fungdes de confiana;

VI - aprovar editais de lictagdo e homologar adjudicagdes;

VIl - encaminhar a0 6rgao supervisor a proposta de orgamento da ANCINE;

X - assinar contratos, acordos e convénios, previamente aprovados pela Diretoria
Colegiada;

X -ordenar despesas e praticar os atos de gestdo necessirios ao alcance dos objetivos
da ANCINE;

XI- sugerira propositura de ado civl publica pela ANCINE, nos casos previstos em lei;
XII - exercer a fungao de Secretario-Executivo do Conselho Superior do Ginema;

XIIl - exercer outras atividades necessdrias & gestio da ANCINE e & implementagao das
dedsdes do Conselho Superiordo Cinema.
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pagamento da CONDECINE ou o fornecdmento de informagbes incorretas. (Paraarafo induido
pelapela Lei n® 10.454. de 13..5.2002'

§2° Asversdes, as adaptagdes, as vinhetas e as chamadas realizadas a partir da obra
cinematografica e videofonografica publicitaa original devem ser consideradas, juntamente
com esta, um 6 titulo, para efeito do pagamento da CONDECINE. (Pardgmfo incluido pela
pelalein®10.454. de 13..5.2002]

de-mercade-aai Hete-seralo

3 &

Art. 29. A contratago de direitos de exploragio comerdal, de licendamento, produgio,
co-produgao, exbigio, distribuicio, comercializagao, importagdo e exportacio de obras
cinematograticas e videofonogréficas em qualquer suporte ou veiculo no mercado brasleiro,
devera ser informada 4 ANCINE, previamente & comerdalizago, exbigdo ou weiculagio da
obra, com a comprovagao do pagamento da CONDEGINE para o segmento de mercado em
que a obra venha a ser explorada comerdiamente. (Redacio dada pela pela Lei n® 10.454. de
1 02)
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1. Diversité culturelle

«Diversie culturelle » renvoie  1a mulipicié des formesparesqueles s culures des
roupes e des sociéés trouvent leur expression. Ces expresions e transmetent au sin des
Sroupes e des sociés e ente ux.

Lo diversit cultrelle se manifeste non seulement dans les formes varies 3 travers
lesquelles e ptrimone cuturel de humanite st expriné, corich < transnis grics & 1
varée desexpresions culturells, mais auss  ravers dvers modes de céaton atstique, de
producton, de diffsion, e disributon et d jovissan des expessions culurele, quels Que
Soent s moyens e e echnologis uilsés

2 Conten culturel

« Cantemu culturl » envaie u sen symbolique, & 13 dimension atisique et aux valurs
culturelles qui ot pour origine o expriment es dentiés cutureles.

3. Expressionsculturlles.

« Expressions cultureles » sont les exprssions qui résulent de la crésivit des
ndividu, des groupes et des socéds, t qui ont un conteny culturel,

4 Actvites, blens et sericesculturels

« Activigs, biens et services culturels » renvoe aux setiviés, biens ct servioes qui, dés
lors quils somt considirés du point de e de leur qual, de leur usage on de leur inalite
spiifiques, incament ou transmetent des expresions clureles, indépendamment de 1
valeur commerciale quils peuvent avor. Les activids cultureles pevent e une fnen elles.
mémes, ou bien conribuer & 1 producion de biens et sevies culturels.

5 Industries culturlles

« Industries culureles » renvole au industies prodofsant e disribuant des biens ou
servicesculuels s que défins o paragraphe 4 ci-desus.
6. Politques et mesures culureles

« Poliiques et mesures culturells » renvoie aux paliiques et mesures relaives 3 o
cultre, & un niveau local, masona, régional ou inemationl, qu'clles soent cenies sur la
cultur en ant que el ou destins  avoi un effrdiect s les expresions cltreles des
individus, groupes ou sociés, y comprs sur In cration, I production, 1 diffuson ct 1
isteibuion 'activiés, d biens et d srvies cutrels et sr sceés  ceux.c,
7. Protection

«Proecion »sgnific 'adoption de mesures visant & I préservaron, I savegard et
misecn valeur d I diversiédes expresions cultrells,

«Protéger sinifc adopte d elesmesres
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|11 - o responsavel pelo pagamento, crédito, emprego, remessa ou entrega das
importandias refeidas no paragrafo Gnico o art. 32.

726 NDEGINE deverd-ser-recolhida 3-ANCINE, na-lorma-do-fogulamento:
I—na-data-do-regitro-do-contraio-de-cossie-de-dhreitosde-xploracs iakpara-0s
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Arice 33 Amendements

1. Toue Partc peut, par voie de communication éerite adressée au Directeur général,
proposer des amendements 4 a présente Convention. Le Directeur général transmet cete:
communicarion  toutes les Partes. S, dans s ix mois qui suivent I date de transmission de
a communication, Ia moité au moins des Paries domne une réponse favorable 4 cetie
demande, le Directeur général présente cete proposiion & la prochaine session de la
(Conférence des Partes pour discussion et éventuell adoption.

2. Les amendements sont adoptés 3 I majorité des deux tiers des Paries prisentes et
Votantes,

3.  une fois adopiés, sont soumis aux Paries
pour rtification, acceptation, approbation ou adhésion.

4. Pour les Paries qui les ont raifids, acceptés, approuvés ou y ont adhéré, les
amendements 3 Ia présente Convention entrent e vigueur trois mois 3pris le dépdt des
instruments visés au paragraphe 3 du présent aricle par les deux iers des Patics. ar la uite,
pour chaque Partie quiratfi, accepte, approuve un amendement ou y adhére, cet amendement
entes en vigueur trois meis aprés I daie e dépdt par I Parie de son insrument de ratifiation,
accepration, d'approbation ou dadhésion

5. La procédure éablic aux paragraphes 3 et 4 n s'appligue pas ux amendements apportés
& Taricle 23 concemant le nombre des membres du Comité.intergouvememental. Ces
‘amendements entent en vigueur au moment d leu adoption.

6. Un i ou une organisation d'iniégration économique régionale au sens de Varticle 27
Qi devient Parte & la prisente Convention aprés Pentrée en vigoeur damendements
conformément au paragraphe 4 du présent aricle est, faute d'avoir exprimé une intetion
diffrent, considéeé comme étant

(8) Pt I présente Convention ains amendée et

(5) Partic & Iaprésente Convention non amendée & 'égard d toute Parte qui et pas
Tie par s amendements.

Aricle 34 - Textes fasant foi

La pésente Convention st éblie en anglais, aabe, chinos,espagnol, fangais et russe,
Tes sixtextes aisantégalement o

Aricle 35 - Enregitrement

Conformément 4 Paicle 102 de 1a Chare des Nations Unies, Ia présente Convenion
sera enregistréc au Secrétaria de T Organisation des Nations Unies 4 a requéte du Directeur
‘énéral de I'UNESCO.
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(®) désignen un poin de contact chargé du parage de Pinformation re
présnte Convention ;.

ive 3

(@) paragent e changen Vinformaton elative & 1a proection et & 1a promoton de fa
diversite des expressions cutrlles.

Al 10- Educaion et sensibiiarion d public
Les Parties

(@) fvorisent et développent I compréhension d Iimporance d I prtesion t de
1a promation de a diversie des exprssions culurele, noamment pr e bias de
programmes d'éducation et de sensibilission secrve du public |

(8) coopérentavee fes autres Pares et s organisations inematioales ot régionales
pour aeindre objecir du présnt arice

(@) semploien  encourager I césivie t & renforoe s cspacités de production par
1 i en place de programmes d'éducarion, de formarion et d'échanges dans e
domsin des industies cultrells. Ces. mésures devraient e appliquées de
manére & ne pas avoir dlimpact négaif sur les formes de production
adiiomnelles.

Aricle 11 - Pariclparon d a sociéécivie

Les Paresreconnaisent e réle fordamental de 1 soidté civile dans 1 protestion ot I
promotion e a diversie de expressions cultreles, Les Pates encouragent Ia paricipation
acive de ln socité civie b leurs efforts en vwe d'ancinde les objectfs de Iy présentc
Convention.

el 12 romotiondelacoopéraron nternaronale

Les Paries s emploient  renforce leur coopération bilsérale, égioale e ntetionle
afin de crer de condiions propices 1 promation de a diversité des xpressions culureles,
en tenant parculidrement compie des stations mentionnées aux aricls § <t 17, ¢n vue
notamment de

(@) faclter e dilogue nte lles su I poliique coltreie ;.

(8 renforcer les capaciés stnégiques et de gesion du secteur public dans les
insiutions cuturelie publiques, grce aux dchanges culuels profesionnels et
ntemationaus,ainsiqu'a parage des meilleures pratiques

(© renforcer_les_partnariats_avec I société_civle, les organisations non
Bouvemementales e le secieur privé, <t ente ces cntids, pour favorisr <t
promouvor I dversiédes expresions culreles

(@ promousaie Fuiisstion des nouveles tchnalogies et encorager s partearits
afn d renorcer I partage de Pinformtion et 13 compréhenson culuele et de
Tavorisera diversi desexprssions culureles
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6 suprioraQuinze M5 13yl ou redor a e minkos.

1X. abracnamaogrfca ou Vckonogica do onga metagem: aqula cfa duagdo
wporora soramgos

X -obra romangrdicn s dbolonogrfica seida: 2008 o, 05 0 Mo TS0,
@l prgusda om captaos.

X1- weime:cora documenta feconal a o arimasio, com oo Gt
M cand @il mnus do Giageo,prociZda pra i exbiGia e oS
Sotiness

X1 risio: cora documenl. esora o animasto poduida m paliataou
matéz & capiagdo gl on meo magndEe com. oMo, (1) o o o 25
i o 8 capiuios com ctagla misina do 1 308 (0 o oot Mo (o
Il pla L 17 10,456 08 13,5 2002)
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canais oude progamagios imladsa desinado ds emproms e snicos do muricagio
liorcs & masa por AInalUa 046 GALLE! OIS oGS 6 OPUNEAGHO, W0
rananite snais dotiicos do som o magem o jam geragose tancnisdos per ailte
U porQuasar o ek 6o tanemiEho o vocache 1a0 U0 oot Lot 10458,
ge13.52002)

X0/ - popramaiortomacoral: sl gsach, iporibiizadh o anssa dratmorts
o extedorpara o Bra por et o por quaauercuto o da tansnisto ou wiodacto.
BUIoSCanal,proyamaas ou ompreias SSranaras dosimade e ampross o srsordo
Eomuricagio dariica o mas por asinavra o o ualsoroutos enicosdo
omonicatio s e S St 24 do S 8 mage o o e Lkt
10456 013 5 2000)
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(c) dencourager le dialogue entre les cubtures afin d'assurer des échanges culturels
plus ntenss t équilbés dans e monde en fveur du espect intereulurel et d'une
Coltre de a paix ;.

(@ de simuler Pintereutual
e birds pasereles e

i de dévloppe Vinteraction culturele dans Vesprit
es peupes

(€ de promouvor I respect de la diverié des expressions cutureles et I prse de
conseience de savallur av niveaux loca,national et iterntionl

(0 de réaffimer Vimportance du Tien ente cultre et dévloppement povr tous es
pays,en partculie e pays en dévloppement t 'encourager es actions menées
‘au plans arional et inermationa pour que sof reconnue Ia vritable vaeur de e
lien:

(8)  de reconnatre a natur spécifique des activics,biens et seviess culurels n tant
que porturs didenti, de valeurs t de sens

00 de smer b i somersin des s de conserver, 'adopc t de et e
e s plfigues <t s Qs Jgen SpBopIes put 1 prtction
romoion e gesié dsexprsions cuurles st et et

() de renforcer Ia coopération <t Ia solidart intermationaes dans un espit de
partnaria afin, notamment, d'acroie les capacités des pays en développement
e protéger et promouvair I diversi de cxpressions cultrlls.

Arile 2. Principes direceurs
1. Principe du respec des drofts de Mhomme et des ibertés ondamentates

L diversie cultrlle ne peut e protégée et promue que i s drois de 'homme ct es
Tibetés fondamentales tells que la bt d'expresion, dinformation et de communication,

ins que a possbilicé pour Is individus de choiie I expressions culurele, sont garants.
Nul nc peut invoquet lesdispasiions de s présente Convenion pour pote attsine aus drois
de 'homme et aux iberts fondamentales tels que consacrés par 1 Déclration unversell des
it de Phomme ow garanis par e droit imerationsl,ou pour en it I porée

2. Principe de souveraineté

Les Eats ont, conformément & a Chare des Natons Unies t aux principes du d
intermationl le droit sowverain 'adopter des mesurs et des poliques pour proger €t
promouvoir I diversité des expressions culturelles sur leur territoire.






OEBPS/Images/image351.jpg
Att. 4% O Conselho Superior do Cinema serd integrdo:
1 -pelos Ministros de Estado:

a)da Justica;

b)das Relagdes Exteriores;

¢) da Fazenda;

d)da Cultura;

e)do Desenwolvimento, Indistria e Comércio Exterior;
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(©) encourage Ia conclusion 'sccords de coproduction et de codisribution.

Anile I3 - ntégration de la culture dans le dévcloppenent durable

Les Partcs semploient & intégrer a culture dans leurs politigues de développement, &

1ous es niveaus, n vae de créer des conditons propices au développement durable et dans ce
cadee de favorse les aspects i 1 protecton et & 1a promotion de a diversié des
expressons cultureles.

Arice 14~ Coopération pour e développement
Les Paries 'aachent & souteir I coopértion pour le développement dursble ct Ta

éducion de I pauvreté, pariculirement pour c qui st des besoins splcifiques des pays en
développement, cn vue e favoriser I'émergence d'un secteur culture dynamique, et autes
pares moyens sivants -

() Le renforcemen des industriesculturelles des pays n développement -

et de disribution

@ en créant ot en renforsant s capacités de produ
cultreles dans s pays en développement

en faciian 'aceds pus large de leur aciviés,bies et servces coltrels au
marché mondial e aucircuitsde disebution inemationaux ;.

en permettant émergence de marchésfocaux trégionaux visbles ;.

() en adopian, chague fois que pasibl, des mesures approprides dans les pays
développés en vue de facler Paceds  leur temoire dos acivits,biens &t
srvices cultuels des pays en développement

() en soutenan e travail crétf et en facilant, dans o mesure du passible, la
mobilt de anistes des pays en développement ;.

(4 en encourageant une collboration appropric ente pays dévcloppés et pays
n dévelappemen, otamment dans les domines de 1a musique et du im

®) Le renforcement des capaciés par Iéchange d'informaton, dlexpérience et
expertise, ainsi que la formation des ressources humaines dans les pays en
dévcloppement. dans les secteurs public <t privé concemant notamment les
capaciés stratégiques ct de gestion, Idlaboration <t la mise en v des
politiques, la_ promation et la. disuibution des_expressions_culurlls, lo
dévcloppement des_moyenncs, pettes ¢t microeneprises, I'uilisation. des
technologis ains que e développement t I ransfert ds compétences

(@ Le tansfert de technologies et de savir-fure par I mise en place de mesures
inciaives approprées, en paricalier dans le domaine des. industis €t des
entepriss cultreles
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Reconnaissant que la diversité des expressions culturelles, y compris des expressions
cultureles traditionnelle, est un facteur important qui permet au. individus et aux peuples
@exprimer et de partager avee d'autres leurs idées e leurs valeurs,

Rappelant que Ia diversié linguistique est un élément fondamental de la diversité ulturelle, et
réaffirmant le e fondamental que joue I'éducation dans la protection et Ia promotion des

Considérant Vimporance de la vitalité des cultures pour tous, y compris pour les personnes.
appartenant aux minorités et pour les peuples autochtones,telle qu'elle se manifeste par leur
liberté de eréer, diffuser et distribuer leurs expressions culturelles traditionnelles ¢t &y avoir
aceds de maniére & favorise leur propre développement,

Soulignant le role essentiel de Vinteration et de la créaivit culureles, qui nourrisent ct
renouvellent les expressions culturelles, et renforcent le réle de ceux qui ceuvient u
développement de Ia culture pour le progrés de la société dans son ensemble,

Reconnaissant Vimportance des droits de propricé intellectuele pour soutenir les personnes.
Qi participent I eréativité cultuelle,

Comaincue que les activtés, biens et services culturls ont une double nature, économique et
culturele, parce qu'ls sont porteurs d'identités, de valeurs et de sens et qu'ils ne doivent done
pas ére teaités comme ayant exclusivement une valeur commercile,

Constarant que Ies_processus de mondiliston, facltés par I'évolution rapidedes
tcchnologies de 'information e de I commuricaton, s céent s conditons inéits d'une
inteaction enforcée enre les culues, eprésentent auss un défi pour la diversité culturelle,
notamment au regard desisquesde déséquilies e pays Fiches ¢ pays auvess,

Consciente du mandat spécifique confic & 'UNESCO d'assuer e respect de a diversié des
cultres et de recommander s accords intermationau. qu'elle juge tles pou fcilie a ibre
circulaton de déespar e m e par 'image,
e rferantaux disposions des intrumens ntematonau adopiés par I'UNESCO ayant it
i diversi cultrlle et & exercice de droits cultures e en pariculer & 1a Diclaration
wniversele sura diversité cuturele de 2001,

Adopte, e 20 octobre 2005, la présente Convention.
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X1 - aprovar e controlar a execugdo de projetos de co-produgio, produgao, distribuigao,
exibigio e infra-estrutura técnica a serem realizados com recursos publicos  incentvos fiscais,
ressalvadas as competéncias dos Ministérios da Cultura e das Comuricagdes;

XII - fomecer os Certificados de Produto Brasieiro as obras cinematogréficas e
videofonograficas;

Xl -formecer Certificados de Registro dos contratos de produgo, co-produgio,
distribigao, licencamento, cessio de direitos de exploragio, veiculagao e exbigao de obras
cinematograficas e videofonograficas;

XN - gerir o sistema de infomagdes para o monitoramento das atividades da indstr
cinematografica e videofonografica nos seus diversos meios de produgio, distribuicao, ex
e difusdo;

XV - arcular-se com 6rgaos e entidades voliados ao fomento da produgdo, da
programagio e da distribuigao de obras cinematograficas e videofonograficas dos Estados
membros do Mercosul e demais membros da comunidade intemadional;

XVI - prestar apoio técnico e administrativo ao Conselho Superior do Cinema;

XVl - atualizar, em consonancia com a evolugo tecnoldgica, as defirigdes referidas no
art. 1° desta Medida Provisoria.

Paragrafo Unico. A organizagéo basica e as competéndas das unidades da ANCINE
serdo estabeleddas em ato do Poder Executivo.





OEBPS/Images/image131.jpg
Reconnaissant la nécessité de prendre des mesures pour protéger la diversité des expressions
culturelles, y compris de leurs contenus, en particulier dans des situations o les expressions
culturelles peuvent étre menacées d’extinction ou de graves altérations,

Soulignant I'importance de la culture pour la cohésion sociale en général, et en particulier sa
contribution & I'amélioration du statut et du rdle des femmes dans la société,

Consciente que la diversité culturelle est renforcée par la libre circulation des idées, et qu’elle
se nourrit d’échanges constants et d’interactions entre les cultures,

Réaffirmant que la liberté de pensée, d’expression et d’information, ainsi que la diversité des
médias, permettent I’épanouissement des expressions culturelles au sein des sociétés,
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Sispos

VI-as obras audiovisuais brasileiras, produzidas pelas empresas de servigos de
radiodifusio de sons e imagens e empresas de servicos de comunicago eletronica de massa
por assinatura, para exibigao no seu piprio segmento de mercado ou quando transmitida por
forga de lei ou reguiamento em outro segmento de mercado, observado 0 disposto no
paragrafo Unico, exceto as obras audiovisuais publicitaias; (Redacio dada pela pela Lei n®
10.454. de 13.5.2002)

VIl - 0 pagamento, o crédito, 0 emprego, a remessa ou a entrega aos produtores,
distiibuidores ou intermediaiios no exteror, das importancias relativas a rendimentos
decorentes da exploragdo de obras cinematogrficas ou videofonograficas ou por sua
aquisigao ou importagao a prego fixo, bem como qualquer montante referente a aquisigio ou
licendamento de qualquer forma de direitos, referentes & programagao, confomne definigio
constante doindso XV do art. 1% (Indso induido pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002)
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§ 22 O Ministério do Desenvolvimento, Industria e Comérdo Exterior supenisionaré as
atividades da ANCINE, podendo celebrar contrato de gestao, observado o disposto no art. 62.

Art.6° A ANGINE tera por objetivos:

1 -promovera cultura nadonal e a lingua portuguesa mediante o estimulo ao
desenvolvimento da indiistria cinematografica e videofonografica nacional em sua area de
atuagéo;

1i - promover a integragio progmmatca, econdmica e financeira de aividades
govemamentais relacionadas & industria cinematografica e videofonografica;

il - aumentar a competitividade da industria dinematografica e videofonografica nadonal
por meio do fomento & produgao, & distiibuigao e & exibicéo nos diversos segmentos de
mercado;
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E mquemedidaos compromissos biaterls ourmltiateais
a itea o comérdoafetaram  capacidade dos plses de
implementar politicas piblicas de preservagdo e
promoco na drea da cultura? O o visa a responder a esta
pergunta e exminar a questéo de como contrbur para a
presenvacéo da dversidade culural do mundo em um contexto
degobaizasdoeinterdependénci.

O trabalho examina asrazdes pelas quaisa “Convengiosobrea
Proteséo e Promosso da Diversidade de Expressoes Cultuais”,
aprorada pela Unesco em 2005, {0 percebida como necessiia
pela comuridadeinteraconal e procura anasar seus temos &
sua compatiiidade com as regas do sistema mundia de
omérdo. O objetvo € apontar quai seriam os nteresses do.
Brasi nas negociacoes que reladonam comérdointernadonal e
nddstriasculurals.

No processo e globalzacao, asempresas produtoras de bens
senvigos culturals se concentram e se internaconalizam,
formando conglomerados que maidam e iniformizam a oferta
cultral. Para o Basi, por mutos considerado uma “poténca
cultral®, & conveniente, por um lado, dicut as priticas
comercais distorcidas de grupos em posio dominante no.
mercado de produtos ulturase, por ouro, aderira Convencao.
para fortacer os instumentos de governanca giobal que
reconhecam o vinculo entee cultura e desemolimento e
concorramparapresenvara dersidade cultural.
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Art. 25. Toda e qualquer obra Gnemaografica ou videofonografica publicitaia estrangeira

6 poderd ser veiculada ou transmitida no Pais, em qualquer segmento de mercado, ap6s
pagamento da Contibuigao para o Desenvolvimento da IndGstria Cinematografica Naconal -

CONDECINE, de que trata o art. 32. (Redacio dada pela pela Lei n? 10.454. de 13.5.2002)

Paragrafo Unico. A adaptagéo de obra Gnematografca ou videofonografica publiitria
devera ser realizada por empresa produtora brasileira registrada na ANCINE, de acordo com 0
regulamento. (Pardgrafo induido pela pela Lei n® 10454, de 13.5.2002)

Art.26. A empresa produtora de obra cinematogréfica ou videofonografica com recursos
publicos ou provenientes de renindi fiscal devera depositar na Cinemateca Brasieira ou
entidade credendada pela ANCINE uma copia de baixo contraste, interpositivo ou matiz digital
da obra, para sua devida preservago.

Art.27. As obms cinematograficas e videofonograficas produzidas com rcursos publicos
ou reniincia fiscal, apos deconidos dez anos de sua primeira exibigéo comercial, poderao ser
exibidas em canais educativos mantidos com recursos piiblicos nos servigos de radiodifusio de
sons e imagens e nos canais referidos nas alineas 'b" a "q" do indiso | do art. 23 da Lei n®
8.977. de 6 de janeiro de 1995, e em estabelecimentos piiblicos de ensino, na forma definida
em regulamento, respeitados os contrtos existentes.

Toda-ebra-sh ideotonegrifica brasieira doverdrantosde sia

Art. 28. Toda obra dnematogréfica e videofonografica brasileira deverd, antes de sua
exibigo ou comerdalizagéo, requerer 8 ANCINE o registro do titulo e o Certificado de Produto
Brasileiro - CPB. (Redacio dada pela pela Lei n® 10.454. de 13..5.2002)

§1° No caso de obra dnematografica ou obra videofonografica publiditaiia brasieira, apds
a solicitagio do registro do fitulo, a mesma podera ser exibida ou comercializada, devendo ser
retirada de exibigao ou ser suspensa sua comeraalizago, caso seja constatado o nao
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Art. 36. A CONDECINE devera ser recolhida @ ANCINE, na foma do regulamento:
(Redacéo dada pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002)

1-na data do registro do titulo par os mercados de salas de exibigio e de video
domésiico em qualquer suporte, e servigos de comunicagao eletrorica de massa por assinatura
para as programadoras referidas no indso XV do art. 1° da Medida Provisbria n°2.228-1, de 6
de setembro de 2001, em qualquer suporte, conforme Anexo I; (Redacio dada pela pela Lei n?
10.454, e 13.5.2002)

Il - na data do registro do titulo para o mercado de servigos de radiodifusdo de sons e
imagens e outros mercados, conforme Anexo I; (Redacao dada pela pela Lei n® 10.454. de

13.5.2002)

il - na data do registro do titulo ou até o primeiro dia Uil sequinte & sua solicitagio, para
obra dnematografica ou videofonografica publicitéia brasleira, estrangeira ou estrangeira
adaptada para cada segmento de mercado, conforme Anexo I; (Redacéo dada pela pela Lei n®
10454, de 13.5.2002]

IV - na data do registro do titulo, para o mercado de servigos de radiodifusio de sons e
imagens e de comunicagao eletronica de massa por assinatura, para obra cinematografica
videofonografica nacional, conforme Anexo I; (Redacdo dada pela pela Lei n® 10.454. de
13.5.2002)

V -na data do pagamento, crédito, emprego ou remessa das importandas refeidas no
paragrafo tinico do art. 32; (Redacéo dada pela pela Lei n° 10.454, de 13.5.2002)

VI-na data da concessio do certificado de classificagdo indicativa, nos demais casos,

conforme Anexo |. (Redacéo dada pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002

Art. 37. O néo recolhimento da CONDECINE no prazo sujeitard o contribuinte as
penalidades e acréscimos morat6rios previstos nos arts. 44 e 61 da Lei n°9.430. de 27 de
dezembm de 1996
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(@ tout et 00 surlesressourcesdu Fonds ;.

(©) e produit des collcts e s ecetes des manifestations organisées 3u profit du
Fonds:

(0 tovies autres essources aworisées par e rélement du Fonds

4. Luilisaion des ressources du Fonds st décidée par le Comit itegouvemmemental sur
1 base desorenttions de I Conférence des Parties vsée & aricle 22.

5. Le Camité imergouvememental peut accepter des contibutions et autes formes
assistance 3 des fins générales ou spécifiques s rapportant  des projts dteminés, pourvu
Qe ce prjes soien pprouvés par i

6. Les convibutions u Fonds ne peuvent éue assoris d'aveun condion politiaue,
Economique ou aute qui S0t incompatbe avec es abjectfsde 1 présente Conventio.

7. Les Paris s'atachent & verer des contributions volontaies sur une base égulitre pour
1 mise n cuvrede I prsente Convertion

Avicle 19 - Echange, anayse et diffsion de informarion

1. Les Paris s'ccordent pour échanger Iinformation t 'expertise relatives & 1a collcte
des données e ux satistiques concemant I divrsitedes expressions culurele, sisi Qs
meileurs pratiques pour 1 protection e promotion decele<

2. L'UNESCO fcite grice sux mécaismes exisant au sin du Secrétaria, I collcte,
Tanalyse et Ia diffusion de toutes I informatons, satisiques et meileres pratiques en la
matiére

3. par ailews, PUNESCO constite e tient 3 jou une banque de données concernant les
iféents secteurs e organismes gouvernementauy, privés et & but non Iucrat, euvrant dane
e domaine ds exprssion culurele.

4. En vue de faciler I collct des données, 'UNESCO accorde une attntion particuliére
au renforcement des capacités et de 'experise des Pates qu formulent 1 demande d'unc
assistance e matire,

5. La collct de Vinformat
parles disposionsde article .

defni dans e présent aricle compléte Pinformaton vise

V.. Relatons avecles utres nstruments

Anile 20 Relations ave les autes nsrument  soutin mutel, conplimentarié
“etnon-subordination

1. Les Patie rconnsssent qu'eles dofventrempli d bonne i eurs obligationsen vetu
e a présente Convention et de tous s auies naités auxquels elessont paries. A, S35
subordonnercete Convention aux aues s,
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L  PROPOSAL
12, (...) Brazil proposes:

()  That Members make specific commitments in audiovisual services taking into
account the objectives of Aticle IV of the GATS (increasing Participation of
Developing Countries). In that regard, special attention should be given to audiovisual
services in which developing countries have greater potential such as (but not
exclusively) television services (CPC 96132).°

(i)  That the CTS in Special Session initiate a debate on subsidy schemes aimed at

achieving national policy objectives of promotion and preservation of cultural identity
and cultural diversity (see para. 9 above).

(iii)  That the CTS in Special Session initiate a debate on trade defense and/or competition

provisions (see paras 10 and 11 above) necessary to address unfair trade practices
and/or restrictive business practices in the sector.

¥ CPC 96132 defines Television services as “production of television programmes whether live or on
tape or other recording medium for subsequent broadcast.”





OEBPS/Images/image40.jpg
Secao It
Das Receitas e do Patrimonio
Art. 11. Constituem receitas da ANCINE:

1 -parte do produto da arrecadagdo da Contribuigéo para o Desenvolvimento da Inddstria
Cinematografica Nacional - CONDECINE, de que trata o Capitulo VI desta Medida Provisoria;

11 - até trés por cento dos recursos a que se referem as alineas "c". "d". "e" e " do art. 2°
da Lei n° 5.070. de 7 de julho de 1966, observado o limite maxmo anual de trinta milhdes de
reais;

111- o produto da arrecadagio das multas resultantes do exercicio de suas atribuigdes;

IV - 0 produto da alienagéo de bens, objetos e instrumentos utlizados para a pritica de
infragdes, assim como do patiimnio de infratores, apreendidos em decorrénda do exercicio do
poder de policia e incorporados ao patiménio da ANCINE, nos temos de dedisio judicial;

V -0 produto da execugdo da sua divida ativa;
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(D les mesures qui visent & éblir et souteni
serice public

, de fagon appropride, les insic

(@) les mesurs qui visent & encourager et souteni les artses ans que ous ceus qui
Sontmpliquds dans I céstion dexpressions clturells

) les mesurs qui visent & promouvo s diversié des médins,y comprs 3 moyen
 servie public deradiodiffsion.

Artcle 7 - Mesures destinées d promouwoir s expressionsculureles

L Les Panies silforcent de crér sur leu tereioive un environnement encourageant ks
individus et esgroupes socaux

4 erer, produie, diffser et distbuer eurs propees expressons cultrls t 3y
avoi aces, e tenant diment compt ds conditons et bsoins pariculiers des
Temmes, ains que de divers groupes socias, y compris e personnes spparenant
0 minorites ot espeupls utochtones

(6) 4 avor aceds aux diverses exprssion culureles provenantde leu eroie i
e des aues pays du monde;

2. Les Panies sefforcen également de recomnaic Vimportante ontribution es aristes <t
4 s cew qui sont impliqués dans I processus créatur,des communauts colturels <t des
organisaions qui s soutenncat dans Ieor ravail, i Que leur e cental qu st de e
Ta diversi de expressions culueles.

Aricle 8- Mesurs destinées d proiger e expressions culuclles

1. Sans préudice des dispositons des aicles S et 6, une Parie peut diagnosiquer
Texistnce de situnions spécals o les expresions culueles, sur son i, sont
Sounises s un risque extineion,  une grave menice,ou hécssitent de quelqe fgon que cc
st une sauvegarde wrgene

2. Les Paies peuventprendre touesles mesuresapproprées pout protiger <t prservr les
expresions cutrele dans s statons mentomnécs u parsgraphe 1 onformément sux
disosiions e a préscnte Conventon.

3. Les Paies fontrpport au Comité intergouvernemental visé & Faricl 23 sur taues les
mesures prises pou fie face aux exigences de I3 iuaion, ¢ e Comit peut formuer des
recommandtions ppropiée.

el 9 Parage de information t ransparence
Les Paries.
@ foumissent tous les quee

approprie sur e mesures prises en vue de protiger 1 romowir
expresionsculuele surleur it et u iveay inerationsl :

dans Ieus rappors & 'UNESCO, Pinformtion
diversie des
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{) das Comunicacdes; e

g) Chefe da Casa Civil da Presidéncia da RepUblica, que o presidira.

1l - por Ginco representantes da indistria cnematografica e videofonografica nacional, que
gozem de elevado conceito no seu campo de espedalidade, a serem designados por decreto,
para mandato de dois anos, permitida uma recondugéo.

§1° O regimento intemo do Conselho Supefor do Cinema ser4 aprovado por resolugo.

§28 O Conselho reunir-se-4 sempre que for convocado por seu Presidente.

§3% O Conselho deliberara mediante resolugdes, por maioia sSmples de votos,
presentes, no minimo, dnco membros referidos no indso | deste artigo, dentre eles o seu
Presidente, que exercera voto de qualidade no caso de empate, e trés membros referidos no

indso Il deste artigo.

§4° Nos casos de urgénda e relevante interesse, o Presidente podera deliberarad
referendum dos demais membros.

§5° O Presidente do Conselho poder convidar para particpar das reunides técnicos,
personalidades e representantes de 6rgaos e enidades publicos e pivados.

CAPITULO V
DA AGENGIA NACIONAL DO CINEMA - ANCINE
Segio |
Dos objetivos e competéncias
Art.5° Fica criada a Agénda Nadonal do Ginema - ANCINE, autarquia espedial,
vinculada ao Ministério do Desenvolvimento, Indistria e Comérdio Exterior, observado o

disposto no ar. 62 desta Medida Provisoria, 6rgdo de fomento, regulagao e fiscalizagao da
industria dnematografica e videofonografica, dotada de autonomia administrativa e financeira.

§12 AAgéncatera sede e foro no Distrito Federal e escri
Janeiro, podendo estabelecer escritorios regionais.

0 central na cidade do Rio de
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VIL Disposiins inaes
el 25 - Réglement des diférends

1. En cas d diffrend e s Paris & a présente Convention ur Finterpration o0
Vopplicaton d I Convenion,es Paries rcherchentune soluton par voie de égocision.

2. Siles Pares concemées e peuvent parveni & un accordpar voie de négociaon,clles
peuent recourc d un commun accord aux bons offices o demander 13 médiaion dun s

5. il 'y  pascu de bons offces ou de médision u s le diffcend 'a pu e régé pr
négociaon, bons offces ou médiaion, e Parie peut avir recours & I conclliton
‘conformément 4 Ia procédure figurant en Annexe 3 la présene Conventon. Les Parties
‘xaminent de bonne o a proposiion d résoluin du iférend rendue ar 13 Commision de

4 Claque Prtepeut, au momen de arfcatio,de Isccepiation de 'pprobation ou de
'odhésion, déclaer qurele ne econnolt pas la procédure de conclsion prévue ci-dessus.
“Tout Paric ayant i e elle claration, pet,  tout mament, reive cee décaation par
e noificaton u Diectur généra de TUNESCO.

Avicle 26- Ratfication.accepaton,approbation ow adiésion
or les Etas menibres

1. La présente Convention st soumise & 1aratificton,  'acceptatio, & 'approbation ou &

Vadhéson des Eats_mebres de 'UNESCO, conformément 3 leurs procidures

constvaionnele especives

2. Les instruments de ratificuton, d'sceptation, d'approbation ou 'adhésion sot diposs
auprtsd Dictor éadral de TUNESCO,

Aricle 27 Adiision

1. La présente Convention st ouvere & 'adhision e ot Etat non membre de FUNESCO.
mais membre de Orgaisation des Notions Unies ou de ' de s nstiutons spécalises
invite &y adhére pr la Conferencegénéaale de 'Organisaion.

2. La prsenie Consntion st égalment ouverte & Fadhésion des terioies qui jouissent
ane complite autonomic iterme, reconnue comme telle par 'Organisation des Ntions
Unie, mas qui n'ont pas acédé I pleine indépendance conformément  la isoluton 1514
(XV) de 'Assemblé générle <t qui ont comptence pour les maties dot st a résentc
‘Convention,  compris acompétence pour conlure de ais s ces maides.

3. Les disposiions suivanes 'appliquent aux organisations dntigraton &conomique
Higionale:

(® 1o présente Convenvion <st suss ouvere & T'adhision de toute onganiation
@imégration économiquerégionale, qui sousréserve des paragraphes suvants, st
pleinement i par s disposions d Ia Convention 3u méme tie que es Bats
partes
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a) ser produzida por empresa produtora brasileira, observado o disposto no § 1°,
registrada na ANCINE, ser dirigida por diretor brasileiro ou estrangeiro esidente no Pais ha
mais de 3 (trés) anos, e ufilizar para sua produgio, no minimo, 2/3 (dois tercos) de aristas e
técnicos brasieiros ou residentes no Brasil ha mais de 5 (cinco) anos; (Redacio dada pela Lei
12 10.454, de 13.5.2002]

b) ser realizada por empresa produtora brasieira registrada na ANCINE, em associagdo
com empresas de outros paises com os quais o Brasi mantenha acordo de co-producao
cinematografica e em consonandia com os mesmos.
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11 - ANCINE, nos demais casos. (Inciso induido pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002)

Paragralo Gnico. Aplicam-se 4 CONDECINE, na hiptese de que trata o inciso | do caput,
as normas do Decreto n’ 70.235, de 6 de margo de 1972. (Redacio dada pela pela Lei n®

10.454. de 13..5.2002'
Art. 39. Saoisentosda CONDECINE:

| -a obra dnematogréfica e videofonogréfica destinada a exibigo exclusiva em festivais e

mostras, desde que previamente autorizada pela ANCINE;

1l -a obra dnematografica e videofonografica jomalistica, bem assim os eventos
esportivos;

m AR adasa

n . 2 S s i L i & 3 §' o0 .
et o oo e gt 5 sorigos
H ) o Sor assinak

11l - as chamadas dos programas e a publicidade de obras cinematograficas
videoforograficas veiculadas nos servigos de radiodifusio de sons e imagens, nos servigos de
comunicago eletronica de massa por assinatura e nos segmentos de mercado de salas de
exibigio e de video doméstico em qualquer suporte, bem como as versdes com diminuigio do
tempo de exibigao ou substituigo, apenas, do objeto anundado ou letreiros, as adaptagoes, as
vinhetas e as chamadas realizadas a partir de uma mesma obra cinematografica ou obra
videofonografica publicitaia; (Redacio dada pela pela Lei n° 10.454. de 13.5.2002)

producie-nfenora-R$-500,00-

1V - as obras cinematograficas ou videofonograficas publidtaiias veiculadas em
Municipios que totalizem um nimem de habitantes a ser definido em regulamento; (Redacio
dada pela pela Lei 0 10.454. de 13..5.2002)

V -a exportagéo de obras cinematograficas e videofonogréficas brasileiras e a
programagao brasileira transmitida para o extefior;
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clnerculuralie » envoie 3 Vesisence t 3 Tintraction quitable de diverss cultures
ainsi Q' n possibili de générer des expressions culturclles paagées pr e dislogue <t e
respect mutuel,

IV, Drolts et abligations des Parties
Article 5 - Rigl généale concernant esdrits et obligaions

L Les Paris réaffiment,conformément  a Chart des Natins Urics, aux principes du
droit inerarional e aux nstuments univrselemen reconnus en matiére de drofs de
Vhomme, leur droit sowsrain de formler et mette en auve Jeurs pliiques culureles et
@adopte des mesures pour prowége et promauvor Ia diversié des expressions culueles
ainsi que_pour renforce Ia coopéaton nemarionale afn daindre les objetifs de la
présente Convenion,

2. Loriqu'une Parte met en auvre des poliiques et prend des mesures pour protéer et
promouvoi I diversie des expressions culurelie sur on teritire, s paliques t mesurcs
oivent i compatiblesave s disposiions e laprésente Conventon.

Aricle - Drots des partis au niveau ntional

1. Dansle cade d ss pliiques et mesurs ulturllestelles que dcrites  Varicle 4.6, .
compe tenu descitconsances i des besoins qui I somt propees, chaque Partie put adopicr
8 mesures destindes 3 proeger e promouvoi I divrsit des expresions culeles sr son
pien

2 Cesmesures pewvent inlue

() les mesures réglementaies qu vise & proséger et promowweis Ia diversie des
expresionsculureles .

() les mesures qui, dune maniee appoprie,offent des opporunits aux stiviés,
biens e sevie culurel nationaux, d wouver leur place parmi 'ensemble des
aciviés, biens et srvices cultrels disponibes sur so trioe, our e qi s de
leur création production, diffsion, disribuion <t joussance, y compris les
mesures elatves  alangue wiliséepourlsdis atviks,bens e seriees |

(€ tes mesures qui visent  founir au industies culureles rtionals indépendancs
et au activités du scter informel un accés vériable aux mayens de producton,
e ifusion e« de distbution aciies, biens ¢ sevices culuels .

(@ tes mesures qi visent & sccorder dessides insncires publiues

(€ tes mesurs qui visen & cncourager les argaismes  but non ucrt, i qe e
insinaions publiques et privées, ls arises € les aues professonnels de la
culue, & développer ¢ promouvair e b &change e I v circuaton dos idécs
et des cxprecsions culturellsansi que des activits, biens e senvices culurels, 3
tmule T céaton e espit enreprise dans leors activiés
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Art. 23. A producéo no Brasil de obra cinematografica ou videofonografica estrangeira
devera ser comunicada & ANCINE.

Pardgrafo Unico. A produgio e a adaptago de obra Gnematogréfica ou videofonografica
estrangeira, no Brasi, deverdo realizar-se mediante contraio com empresa produtora brasiieira,
que seré a responsavel pela produgéo perante as leis brasleiras.

Art. 24, Os servigos técnicos de copia e reprodugdo de matrizes de obras
cinematograficas e videofonograficas que se destinem & exploragao comerdial no mercado
brasieiro deveréo ser executados em laboratdros instalados no Pais.

Paragrafo Gnico. As obras cinematogréficas e videofonograficas estrangeiras estdo
dispensadas de copiagem obrigatoria no Pais até o limite de 6 (seis) copias, bem como seu
material de promogao e divulgagao nos limites estabelecidos em reguiamento. (Redacdo dada
pela pela Lei n? 10,454, de 13.5.2002
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de obras cinematograficas e videofonograficas com fins comerciais, por segmento de mercado
a que forem destinadas. (Vide Lei n° 10.454. de 13.5.2002)

Paragrafo Gnico. A CONDECINE também indidira sobre o pagamento, o crédito, o
emprego, a remessa ou a entrega, a0s produtores, distribuidores ou intemnediarios no exterior,
de importindas relativas a rendimento decorrente da exploragio de obras cinematograficas e
videofonograficas ou por sua aquisigdo ou imporiago, a prego fixo.

Art.33. A CONDECINE ser4 devida uma inica vez a cada dnco anos para cada
segmento de mercado, por:

1 - fitulo ou capitulo de obra Gnematografica ou videoforografica destinada aos seguintes
segmentos de mercado:

a) salas de exibigdo;
b) video doméstico, em qualquer suporte;
©) servigo de radiodifusio de sons e imagens;

d) servigos de comunicagdo eletronica de massa por assinatura;
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VIl - obras cinematograficas e videofonograficas publidtarias brasileiras de carater
beneficente, flantrGpico e de propaganda politica; (Indso induido pela pela Lei n° 10454, de
13.5.2002

1X - as obras cinematogréficas e videofonograficas incluidas na programagio intemadonal
de que trata 0 indiso XIV do art. 1°, quanto 8 CONDECINE prevista no indiso |, alinea d do art.
38; (Indso incluido pela pela Lei n? 10.454. de 13..5.2002

X -a CONDEGINE de que trata 0 parigrafo tnico do art. 32, referente & programago
intermacional, de que trata o inciso XIV do art. 1°, desde que a programadora beneficiaria desta
isengao opte porapicar o valor comespondente a 3% (trés por cento) do valor do pagamento,
do crédito, do emprego, da remessa ou da entrega aos produtores, distribuidores ou
intermedidios no exterior, das importandias relativas a rendimentos ou remuneragio
decorrentes da exploragéo de obras cinematograficas ou videofonograficas ou por sua
aquisicao ou importagao a prego fixo, bem como qualquer montante referente a aquisigéo ou
licendiamento de qualquer forma de direitos, em projetos de produgéo de obras
cinematograficas e videofonograficas brasileiras de longa, média e curta metragens de
produgao independente, de co-producao de obras cinematogrficas e videofonograficas
brasileiras de produgio independente, de telefimes, minisséries, documentais, ficcionais,
animagdes e de programas de televisio de carter educativo e cultural, brasileiros de produgdo
independente, aprovados pela ANCINE. (Inciso induido pela pela Lei n? 10.454. de 13.5.2002)

§1° As obras audiovisuais brasieiras, produzidas pelas empresas de servicos de
radiodifusdo de sons e imagens e empresas de servigos de comunicagao eletronica de massa
por assinatura, estardo sujeitas ao pagamento da CONDECINE se vierem a ser
comercializadas em outros segmentos de mercado, (Pardgrafo renumerado pela pela Lei n?
10.454. de 1 2002,

§2°Os valores correspondentes 20s 3% (trés por cento) previstos no indiso IX deverdo
ser depositados na data do pagamento, do crédito, do emprego, da remessa ou da entrega,
a0s produtores, distribuidores ou intemediarios no exterior, das importandas relatvas a
rendimentos decorrentes da explorago de obras cinematograficas e videofonograficas ou por
sua aquisigio ou importagéo a prego fixo, em conta de aplicagdo financeira espedial no Banco
do Brasi, em nome do contibuinte. (Pardarafo induido pela pela Lei n? 10454, de 13.52002)

§3° Osvalores néo apiicados na foma do indso IX, ap6s 270 (duzentos e setenta) dias
de seu deposito na conta de que trata 0 § 2°, destinar-se-40 & ANCINE, pam aplicagéo em
programas e projetos de fomento & produgéo, distribuicao e exibigdo de obras cinematogréficas
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XV - programagéo nadonal: aquela gerada e disponibilizada, no teritéiio brasieiro, pelos
canais ou progmmadoras, indtindo cbras audiovisuais brasleiras ou estrangeiras, destinada
as empresas de servios de comunicagao eletronica de massa por assnatura ou de quaisquer
outros servigos de comunicagio que transmitam sinais eletrénicos de som e imagem, que seja
gerada e transmitida diretamente no Brasi por empresas sediadas no Brasl, por satéfite ou por
qualquerout meio de transmissio ou velculagao; (Indso induido pela Lei n° 10.454. de
13.5.2002

XVI - obra Ginematografica ou videofonografica publiditéria: aquela aja matriz original de
captagéo 6 uma pelicula com emulsio fotossensivel ou matriz de captacao digital, cuia
destinagzo é a publiddade e propaganda, exposico ou oferta de produtos, servigos,
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Vera Cintia Alvarez

FUNDAGAO ALEXANDRE DE GUSMAO
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L. Objectifs et principes directeurs
Article premier - Objectifs

Les objectifs de la présente Convention sont :

(a) de protéger et promouvoir la diversité des expressions culturelles ;

(b)  de créer les conditions permettant aux cultures de s’épanouir et interagir librement
de maniére a s’enrichir mutuellement ;
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Lo coopéraion ct Ia solidarit inemationals devrsient permettre & tous les pays,
pariculiérement aux pays en développemen, de créer t renforee les moyens nécesaies &
leur_expression cultrelc y compris leurs industies cultrelles, qu'elles soent aissates ou
‘ablies ux niveauslocal,ntional et interationa

5. Principe de a complémentarit des aspects &conomiques et culturels
du développement

La culure évant un desresorts fondamentaus du développement, e aspecs colturels du
dévcloppement sont aussi importans que ses aspects économiques, <t les indvidus ¢t s
peuples ont e dritfondamentald'y paricipe ¢ d'en jour
6. Princpe de développement durabie

Lo diversié culurelle est une grande richesse pou les individus et les socicés, Lo
protction, Iy promerion ct e mainten de I diversité culurelle sont une condition esseticle
pour un développement durabl au bénéfice des énérations présents t uures.
7. Principe d'accés équitable

Liaceds dquiable & une gamme riche et diversfiée d'expressions culueles provenant
du monde entir et 'seds des culures aux moyens d'expresion et e diffusion consituentdes
Gltments importans pour metwe en valeur fa diverst cuturelle e encourager s
compréhension muruele
8 Principe douserture et d'équilibre

Quand les Erats adoptent des mesures pour favoriser la diversité des expresions
cultureles, ils devrient veillr & promouvoi, de fagon approprice, Pouverture aux autes
Cultues du monde et 3 "assurer que ces mesures son conformes aux objectfs poursuivs par
Ta présente Convertion.

1L Champ d'application
Aricle 3 Champ daplicaion

Laprésente Convention 'applique aux poiiques et aux mesures adoprées par e Paries
relativs I protection et a promerion d a diversic ds expressions cultureles,

ML Définitions
Aricle 4 Diniions

Aw fins d a présene Convention, i st entendu que
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§ 17 A pessoa fisica ou juridica que promover a exibi¢ao, transmissao, difusao ou
veiculagdo de obra dnematogréfica ou videofonografica que néo tenha sido objeto do
recolhimento da CONDECINE responde solidariamente por essa contribuigio. (Redacio dada
pela pela Lei n® 10.454. de 13..5.2002'

§2° A solidariedade de que trata o § 1° ndo se aplica  hipétese prevista no pargrafo
anico do art. 32. (Paragmfo incluido pela pela Lei n® 10.454. de 13..5.2002

#-38—Asatvidadesd dagio-o-fesalizacio-da- CONDECINE sorio-exersid
pelaANCINE.

Pardg —Odispesenesoatge nis-ert petdacad satad
ResoitaFoderat pasa diepor sobro-maibra tibuada rolat Sdonca doque ta
parigmie-irico-do-ar-32-66-5-2 do-a-38

Art 38. A administragao da CONDECINE, indusive as atividades de arrecadagao,
tributagdo e fiscalizagdo, compete a: (Redacio dada pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002)

| - Secretaria da Receita Federal, na hipdtese do parégrafo tnico do art. 32; (Inciso
induido pela pela Lei n® 10454, de 13..5.2002)
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dae ou antérieurement.Ell entera en vigueur pour tute autre Partic trofs mos prés le dépdt
e son instrument e ratfication, 'acceptaton, &approbation ou d'adhésion.

2. Aux fins du prisent anicle, aucun des instaments déposés par une organisation
intégraion économique régionale ne doit étre considéré comme venant s'ajouter aux
instruments déja déposés parle Etats membres de ladite organisation.

Article 30 - Régimes constinionnelsfedérar o non unitires
Reconnaissant_que _les _accords._intermat

indépendamment de leurs systémes consii
Partis ayant un égime consi

lient également les _Parties
tiomnels,ls disposiions ci-aprés s'apy
tionnel fédéral ou non uniaire -

(@) en ce qui conceme les dispositons de la présente Convention dont Fapplication
reléve de Ia compétence du pouvoir Iigislati fédéral ou central, s obligatons du
‘gouvemement edéral ou central seront es mémes que celles des Parties qui ne sont
pas des Buats fedérauy ;.

(5) en ce qui conceme les dispositons de o présente Convention dont Fapplication
reléve de la compétence de chacune des units consituantes teles que Eats,
comiés, provinces ou cantons, qui ne sont pas, en vertu du régime constittionnel
dela fédération, tenus de prendie des mesures législatives, I gouvemement fédéral
porers, si nécesaire, lesdites dispositons 3 la connaissance des autoriés
compétentes des unités constituantes teles qu'Eats, comiés, provinces ou cantons
avec son avis favorable pour adoption.

Aricle 31 - Dénonciation

1. Chacune des Pa

s 1a focult de dénoncer Ia présente Convention.

2. La dénonciaton est noifée par un instrument érit déposé auprés du Directeur général
e I'UNESCO.

3. La dénonciation prend effet douze mos aps réception de V'instrument de dénonciaton.
Elle ne modific en rien les obligations financiéres dont Ia Parti dénonciatrice est tenue de.
Sacquiterjusqu's la date laqueleleretit prend effr.

Aricle 32- Fonctions du dépositare

Le Directeur général de PUNESCO, en sa qualité de dépositare de la présente
‘Convenion, informe les Etats membres de I'Organisation, les Etts non membres et les
organisations d'itégration économique égional visés 3 'aricle 27, ansi que I'Organisation
des Nations Urics, du_dépbt de tous les instruments de raification, d'aceeptation,
@approbation ov d'adhésion mentionnés aux aticles 26 e 27, d méme que des dénonciations
prévues i Paticle 31.
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CONVENTION SUR LA PROTECTION ET LA PROMOTION
DE LA DIVERSITE DES EXPRESSIONS CULTURELLES

Convention sur la protection et la promotion de Ia diversité des expressions culturelles

La Conférence générale de I'Organisation des Nations Unies pour I'éducation, Ia science et la
culture, réunie & Paris du 3 au 21 octobre 2005 pour sa 33° session,

Affrmant que Ia diversité culturelle est une caractéristique inhérente  'humani

Consciente q ersit culturelle constitue un patrimoine commun de I'humanité et qu'elle
deviait tre célébrée et préservée au profit de tous,

Sachant que la diversité culturele crée un monde riche et varié qui élargit les choix possibles,
noutit les capacités et les valeurs humaines, et qu'elle est donc un ressort fondamental du
développement durable des communautés, des peuples et des nations,

Rappelant que Ia diversité culturelle, qui s*épanouit dans un cadre de démocratie, de tolérance,
de justice sociale et de respect mutuel enire les peuples et s cultures, est indispensable & la
paix et & la sécurité aux plans local, national et intemational,

Célébrant imporiance de la diversité culurelle pour la pleine réalisation des droits de
Phomme et des libertés fondamentales proclamés dans I Deéclaration universelle des droits de
Phomme et dans d’autres instruments universellement reconnus,

Soulignant 1a nécessité dintégrer Ia culture en tant qu'élément stratégique dans les politiques
nationales et intemationales de développement, ainsi que dans Ia coopération intemationale
pourle développement, en tenant également compte de Ia Déclaration du Millénaire de I'ONU
(2000) qui met I'accent sur I éradication de la pauvreté,

Considérant que 1a culture prend diverses formes dans le temps et dans P'espace et que cette
diversité s'incame dans I'originalité et la pluralit des identités ainsi que dans les expressions
culturelles des peuples et des socidtés qui consttuent I'humanité,

Recomnaissant Vimportance des savoirs traditionnels en tant que source de. richesse
immatériclle ct matérclle, ct en particulier des systémes de connaissance des peuples
autochtones, et leur contribution positive au développement durable, ainsi que Ia nécessité
dassurer leur protection et promotion de fagon adéquate,
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e videofonograficas de produgao independente. (Pardarafo induido pela pela Lei n® 10.454, de
2002

§ 4° Os valores previstos no indso IX ndo poderao ser aplicados em obras audiovisuais de
natureza publidtaria. (Paragrafo induido pela pela Lei n® 10.454. de 13.5.2002)

§5° Aliberagao dos valores depositados na conta de aplicago financeira espedial fica
condidonada  integralizagao de pelo menos 50% (dnqdenta por cento) dos recursos
aprovados par a realizagao do projeto. (Pararafo induido pela pela Lei n° 10.454. de
13.5.2002

§6°Os projetos produzidos com os recursos de que trata 0 indiso X poderdo uslizar-ss
dosincentivos previstos na Lei r° 8.685, de 20 de juiho de 1993, e na Lei n° 8.313, de 23 de
dezembr de 1991, limitado a 95% (noventa e cinco por cento) do total do orcamento aprovado
pela ANGINE para o projeto. (Pardgmio incluido pela pela Lei re 10.454, de 13.5.2002)

Art. 40. Os valores da CONDECINE ficam reduzidos a:

| - vinte por cento, quando se tratarde obra cinematografica ou videofonografica nao
publigtéia brasileira;
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Paragrafo Unico. No caso de obra dnematogrdfica ou videofonogréfica publidtania, devera
ser enviado & ANGINE, o resumo do contrato firmado entre as partes, conforme modelo a ser
estabeledido em reguiamento. (Paréarafo induido pela pela Lei n° 10,454, de 13.5.2002)

Art.30. Para concessio da classificagio etaiia indicativa de obras cinematograficas e
videofonograficas seré exigida pelo 6rgdo responsavel a comprovagio do pagamento da
CONDEGINE no segmento de mercado a que a dassficagio etaria indicaiva se referir.

Art. 31. A contratagio de programagao ou de canais de programagdo intemacional, pelas
empresas prestadoras de servicos de comunicagéio eletronica de massa por assinatura ou de
quaisquer outros servigos de comunicagao que trnsmitam sinais eletronicos de som e
imagem, devera ser sempre realizada através de empresa brasleira qualificada na forma do §
1° do art. 1° da Medida Provisria n® 2.228-1, de 6 de setembro de 2001, com a redagio dada
por esta Lei, ainda que 0 pagamento dos moniantes a esta referentes seja feito diretamente a
empresa estrangeira pela empresa brasileira que se responsabilizara pelo contetido da
programagao contratada, observando os dispositivos desta Medida Provisoria e da legisiagéo
brasileira pertinente. (Redacio dada pela pela Lei n® 10.454, de 13.5.2002)

Paragrafo Gnico. Asempresas brasileiras responsaveis pelo contetido da programagio
dos canais dos servigos de comunicagio eletranica de massa por assinatura, ssjam eles
gerados no Brasil ou no exterior, deverao fonecera ANCINE sua progmmagéo, indtindo
titulos ou capitulos de obras seriadas e obras publicitarias, conforme regulamento.

CAPITULO VI
DA CONTRIBUIGAO PARA O DESENVOLVIMENTO DA INDUSTRIA
CINEMATOGRAFICA NACIONAL - CONDECINE

Art.32. A Contibuigdo pam 0 Desenvolvimento da Indistria Ginematografica Nacional -
CONDECINE tera por fato gemdora veiculagéo, a produgao, o licenciamento e a distribuigio
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€) outros mercados, conforme anexo.

1i -titulo de obra publicitaria cinematogréfica ou videofonogréfica, para cada segmento de
mercado a que se destinar;

§ 12 A CONDECINE correspondera aos valores das tabelas constantes do Anexo 1 a esta
Medida Provisoria.

§22 Na hiptese do paragrafo Grico do art. 32, a CONDECINE seré determinada
mediante a aplicagao de aliquota de anze por cento sobre asimportancias ali referidas.

§3° A CONDECINE referente &s obras cinematograficas e videofonograficas publicitérias
sera devida uma vez a cada 12 (doze) meses para cada segmento de mercado em que a obra
seja efefivamente veiculada. (Pagiarafo induido pela pela Lei n? 10454, de 13.5.2002

Art. 34. Oproduto da arrecadagio da CONDECINE tera as seguintes destinagdes:
| - custeio das atividades da ANCINE;

Il -atividades de fomento ao dnema e ao audiovisual desenvolvidas pelo Ministério da
Culra;

1Il - transferéncia ao Programa de Apoio ao Desenvolvimento do Cinema Nacional -
PRODECINE, de que trata o art. 47 desta Medida Provisoria.

Art. 35. A CONDECINE sera devida pelos seguintes sujeitos passivos:

1 -detentor dos direitos de exploragdo comercial ou de licendiamento o Pais, conforme o
caso, para os segmentos de mercado previstos nas alineas "a’ a "e" do indiso |do art. 33;

i -empresa produtora, no caso de obra nacional, ou detentor do licendiamento para
exibigio, no caso de obra estrangeira, na hipdiese do indiso Il do art. 33;
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(@ Lesoutien fancier par

() eablisement don Fonds intmarinsl pour la diversit catrlle,comme
prévud Paricle 18

() Tocui dune side publique au développenen, e tant que de bsoin, y
comprs une sssistanc echniqu destinée 4 simule et s I eéa

G s fomes 'ide fnancire telles que des prts 3 b wux it
s subventions e s mécanismes e inancement

e 15 - Modaltés de collaboration

Les Paries cncouragent e développersent de parcnrit,enve lesseteurs public
prive et s oganisaions 3 but non ucatf 1 en eu sin, ain de Cooprer VG e pys en
veloppement au renforeemen de leur capacié de prodger t promouvoi a diverie des
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Concrts des pays e développemen, sur e dvcloppement des nrasmciunes, des ressources
umaines e des poliques i qu sur s dchanges d'actvitds, biens t srviees coltres.

Artce 16~ Traiement préfrenil pou les paysen développement

Les pays développés fclen e ichangs culturls avee ks pays en développernenten
sccondam, au moyen de cadres insiutomnel et juidiques appropis, un. wstement
préférenticl  feurs atisies t suns profesionnes < pratcens e 1 cuhure,sns Q' e
biens et snvieescolturls.

el 17 Coopératon nerationale dans s sinations de menace grove
contre les xpresions cuureles:

Les Pares coopérent pour se porter muruellement asistance, en velant en parielic
aux pays endévcloppement, dans I Sivarions mentomnées il 5.

el 18 - Fonds imerationatpour b diversité cutrele

11 et cré un Fonds imemationsl pour Ia diversié culurele, chapes dénommé
e Fonden.

2 Le Fonds et consi en fondscn-déplt conformément su Réglement insncir de
TUNESCO.

3. L essouressd Fonds st constiuées
@) s contburions volotars des Paris
() s fonds alloués i cee fin par I Conféence générle e F'UNESCO:
(@)t vrsemens, dons ou legs que pouront it s Exas des rganisations ct

programmes du systime des Naons Unies, d'ates organisations égionles 00
intrntionales,t des oganismes pulis o privds o des prsomnes prvecs
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ANNEXE
Procédure de concillation
Artce premicr - Commisson d conclation

 Une Commision e conciition et cre 1 demande de une des Paricsa ifrend.
& moins que I Paries nen conviennent autrmen, 1a Commisson se compase de cing
membres, chagu Parie concemée <n disignantdeus e e résidenéant choisi d'uncommun
Sccord par e membes i désignés.

el 2 Membres de s commision

En ca d diffrend e plus e dews Parcs, s parissyan e méme ntést désgnent
eurs membresde 1 Commssion d'un commun accord.Lorsque deus Paiesau moias ont des
vt indépendants ou losqu'llessont en disaccord su a queston d savoi i ells nt le
méme inré, les nomment lurs membres séparément.

Artice 3 - Nomintion

i, dans un &l de deux mos sprs Ia demande de céation d'une commision de

conciiion, tous s membres d Ia Commision ot pas &é noms par es Patis, le

Ditctcur ginéral de PUNESCO prockde, I requét de I Partie qui 3 fit s demande, avx.
e nécesaites dan un o el de deux s

Artce - Président dela conission

Si, dons un &l de deus mois aprés I nominarion du demie des memibes de
Comision cellci ' pas chois son Présiden, I Direteu général procede, & 1 requte
ne Parie, 1 désignationd Président dans un owsea i de deux s

el - Déciions

La Commission de conclaion prend ses décisons & la morit des voix de scs
membres. A moins que les Paries b differend e conviennen: utemen, elle éabli 52
propre procédure. Elle rend une. proposiion de résoluion du diflrend que les Paries
Cuaminen d bonne o

Avicle 6 - Disaccords

i cas de disaccord au sjet d I compétence de s Commision de conciiion, cele
dcide i lle et ou o compitets.
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Il -editar nomas sobre maténas de sua competénda;
11l - aprovar seu regimento interno;

IV - cumprire fazer cumprir as politicas e diretizes aprovadas pelo Conselho Superior de
Cinema;

V -deliberar sobre sua proposta de orgamerto;
VI- determinar a divulgagio de relatorios semestrais sobre as atividades da Agénda;
VIl - decidir sobre a venda, cessio ou aluguel de bens integrantes do seu patimdnio;
VIll - notficare aplicar as sangdes previstas na legisiagio;

X - julgar recursos interpostos contra decisdes de membros da Diretoria;

X - autorizar a contratago de servigo de terceiros na forma da legisiagdo vigente;
XI- autorizar a celebragdo de contratos, convénios e acordos;

Parégrafo Gnico. A Diretoria Colegiada reunir-se-4 com a presenca de, pelo menos, trés
diretores, dentre eles o Dirtor-Presidente, e deliberara por maioria simples de votos.
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V -promovera arfutagio 60 s dos da caceia poduiva daindistia
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increments 6> s oleta o & melho pemanenta e s2us padies do qualdade:

Vi esimuara unversaizagio o aceso ds bras cnematogrfcas e vsobmogrtcas
emespec asnadonais

Vil - garanira paricpaghn iversficada ca dbras inemabgrdscas  videclonogefcas.
ostangsirasno meradobrasieo;

X garansr a partopasao s obras cnematogeicas e vdeclcnogeficas o podicdo
nacons om 035,05 S0gmanis do morcado s o 6 3 o marcace exemd;

X -estinuaracapaciacio dos recuros humanos o o dosenvalumonb ocadbgco da
i Gnamatogrdicn o vdeoloncarafea naconal,

X120 pslo ropeiy 2 i aworal sobro bras audowsuas naconsiso
ostangeas.

A.7% AANCINE tord as seguins compatéadas.

1-oxecuara polifca nacons do bmerto a0 Gnama, defrica m bmado an. 3%

1 -fsealizar o mprimentsca g tagho eferens @ avicado Gnematogeifca e
Vidooknogritca racioal & osrangeira o Gvers sBgmnEs do morcidos.ra forna do
Toquaments.

- promover o combal & praai o ras v

V- apicarmutas o sangdes, ra brma dalei;
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(@ elles encouragent e souien mutuel ente ceie Convntion et s auies s
auques clic sont prties

) Torsqueles interprtent e sppliquent s aures riés ausques lles sont parties
ou lorsquelies souscivent & d'aures obligations intemationles, les Pares
prennenten compie s disposiions perinentes de I présen Convenion,

2. Rien dans I présente Convntion n peut e inerpét comme modifiat s dois <t
bligatons des Pries su e d'suteswraiés ausquels el sont prtc,

Aricle 21 - Concetaion e coordinaron nernatonales
Les Paress'engagent & promousaie s objectis e principes de I présnte Convertion

dns duizes enccinis imemaionales. A cete fin, s Pates se consuens, 1 4 e, ¢n
gandant esprit ces objecfs s principes.

VL. Organesdela Conention
Aricle 22 - Confrencedes Parties

1. st tabli une Conféence des Pares. La Conférnce des aris st 'organe plénicr et
suprime de 1aprsente Conventon.

2. La Conferencedes aris s rénit n sesson ordinit ous s e ans dns a mesure
d possible dans le cade de Ia Conférence généale de IUNESCO. Ell peut 3¢ runie én
sesion extaondinaie s elle en dicide aini ou si une demande st adressée 3u Comité
ntergouvemementalparau moin un ersdes Partics.

3. La Conferencedes Paries adopte somriglement nriu

4 Les fonctions de a Confernce des Pates sot, nte sutes

(@ @l les membres du Comité inergouvemementl

(9 de reevoir e dexaminer s rapportsdes Pares & 1 présene Convenion tansis
parle Comié inergouvemementl -

(© dapprouser les diecives opérationnelles préparés, & s demande, par le Comité
intergouvernemertal .

(@ deprendre out autre mesure quelejuge nécesaie pou promouvoi lesabjctfs
delaprsente Convention.

Artcle 23 - Comi nergouvernemental

1. lestinstins auprs de I'UNESCO un Comité intergouvemenental pour 1 protection et
Ia promerion de la diversié des exprssions culurells, ciaprés dinomné « le Comité
imergouvemementl ». 1 et composé de reprisentants d 18 Etats Paies 4 1a Convention,
élus pour quae ans par s Conférence des Pares dés que I présente Comvention ctrea €1
Vigueur conformément Faricle 29
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Other Entertainment services

Theatrical producer, singer group, band and
orchestra entertainment services

Services provided by authors, composers,
sculptors, entertainers and other individual artists
Ancillary theatrical services n.e.c.

Circus, amusement park and similar attraction
services

Baliroom, discotheque and dance instructor
services

Other entertainment services n.e.c.

News agency services

‘News agency services to newspapers and
periodicals

Printed news supply services

Picture supply services

‘News-reporting agency services to radio stations

News agency services to television stations
News-reporting agency services to television
stations

Live-coverage reporting agency services to
television stations

Other news agency services

Library, archive, museum and other cultural
Services

Library and archive services

Library services

Archive services

Museum services including preservation services
of historical sites and buildings

Museum services except for historical sites and
buildings

Preservation services of historical sites and
buildings

Sporting and other recreational services
Sporting services

Sports event promotion services

Sports event organization services
Sports facilify operation services

Other sporting services

Other recreational services
Recreation park and beach services
Gambling and betting services
Other recreational services n.e.c.
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V - regular, na forma da lel, as atividades de fomento e protegéo a indastria
cinematografica e videofonografica nacional, resguardando a fivie manifestagao do
pensamento, da criagao, da expressio e da informagdo;

VI- coordenar as agdes e atividades governamentais referentes & inddstiia
cinematografica e videofonogrfica, ressalvadas as competéndas dos Minisiérios da Cultura e
das Comunicagdes;

VIl - arficular-se com os 6rgaos competentes dos entes federdos com vistas a ofmizar a
consecugao dos seus objeivos;

VIl - gerir programas e mecanismos de fomento & inddstria cinematografica e
videofonografica nacional;

IX - estabelecer critéiios para a aplicagéo de recursos de fomento e finandamento a
industria dnematogréfica e videofonografica nadonal;

X -promovera partidpagao de obras cinematograficas e videofonograficas nadonais em
festivais intemacionais;





OEBPS/Images/image41.jpg
Art.14. A ANCINE podera contratar espedalistas para a execugao de trabalhos nas dreas
técnica, administrativa, economica e juridica, por projetos ou prazos imitados, observando-se a
legisiagao em vigor.

Art. 15. A ANCINE podera requisitar, com énus, servidores de 6rgaos e entidades
integrantes da administrag@o piblica federal direta, autérquica e fundacional, quaisquer que
sejam as atribuigoes a serem exercidas.

CAPITULOV
DO SISTEMA DE INFORMAGOES E MONITORAMENTO DA INDUSTRIA
CINEMATOGRAFICA E VIDEOFONOGRAFICA

Art. 16. Fica ciiado o Sistema de Infornagdes e Monitoramento da Indstria
Cinematografica e Videofonogrfica, de responsabilidade da ANCINE, podendo para sua
elaboragao e exeaucdo ser conveniada ou contratada entidade ou empresa legaimente
constituida.

Art. 17. Toda sala ou espago de exibigéo piblica destinada & exploragio de obra

cinematografica em qualquer suporte deverd utlizar o sistema de controle de recsitas de
bilheteria, confome definido em regulamento pela ANCINE.
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§3° Considera-se versio de obr publicitaria Gnematografica ou videofonogréfica, a
edigao ampliada ou reduzida em seu tempo de duragdo, realizada a partir do conteddo original
de uma mesma obra cinematogréfica ou videofonografica publicitaiia, e realizada sob o mesmo
contrato de produgao. (Pardarafo induido pela Lei r® 10.454. de 13.5.2002)

—Para-osfins doindso-V-dosto-arigerentende-co-pi
stituida-cob-as loisbrasich
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3. Principe de Iégale dignité et du respect de toutes les cultures

La protection et la promotion de la diversité des expressions culturelles impliquent la
reconnaissance de I’égale dignité et du respect de toutes les cultures, y compris celles des
personnes appartenant aux minorités et celles des peuples autochtones.





